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Domov>Vase pravice>ObdolZenci v kazenskem postopku
ObdolZenci v kazenskem postopku

Ciper

V teh informativnih listih je pojasnjeno, kaj se zgodi, e je posameznik osumljen ali obdolzen kaznivega dejanja, ki se obravnava v sodnem postopku.
Kratek opis kazenskega postopka

V nadaljevanju so na kratko opisane obi¢ajne faze kazenskega postopka.

Osebo, ki je osumljena vpletenosti v kaznivo dejanje, lahko zaslisi policija. Policija je odgovorna za preiskavo kaznivega dejanja.

Osumljeni je lahko prijet na podlagi sodnega naloga, razen ¢e ga zalotijo pri storitvi kaznivega dejanja.

Osumljeni mora biti pred policijskim zasliSanjem poucen o pravici do stika z zagovornikom in o svojih drugih pravicah.

Ce se v preiskavi odkrijejo obremenilni dokazi zoper osumljenca, ga policija formalno obtoZi. V hujsih kazenskih zadevah odlogitev o pregonu sprejme
generalni drzavni tozZilec (Genikos Eisaggeleas). Te pristojnosti policije so vedno pod sploSnim nadzorom generalnega drzavnega tozilca, ki je na podlagi
ustave pooblad€en, da uvede, vodi, prevzame in nadaljuje ali ustavi kateri koli kazenski postopek.

Policija predlozi obtoznico, v kateri so navedena kazniva dejanja, okroznemu sodniku v potrditev. Ce je obtoZnica potrjena, je obdolZeni pozvan, naj se na
dolo¢en datum zglasi pri sodiscu.

Kazenske zadeve se obravnavajo na naslednji nacin, odvisno od teZe kaznivega dejanja: (a) v skrajSanem postopku jih obravnava sodnik posameznik pri
okroZznem sodiS¢u (Eparchiako Dikastirio), na obmocju pristojnosti katerega je bilo kaznivo dejanje storjeno; (b) na podlagi prijave generalnega drzavnega
toZilca jih obravnava kazensko porotno sodiS¢e (Kakourgiodikeio), ki ga sestavljajo trije sodniki okroznega sodisc¢a, predseduje pa mu predsednik okroZznega
sodisc¢a.

V skrajSanem postopku obdolZeni na dan, ko je pozvan pred sodiS¢e, odgovori na obtoZbe tako, da se izreCe za krivega ali nedolznega. V zadevah, ki jih
obravnava kazensko porotno sodis¢e, na dolo¢en dan pred sodnikom okroznega sodiS¢a poteka predhodni postopek. Predhodni postopek se lahko izpusti,
¢e generalni drzavni toZilec potrdi, da ni potreben. Trenutna praksa je, da se predhodni postopek obi¢ajno ne izvede.

Zrtev kaznivega dejanja ima pravico vloZiti pritozbo.

Generalni drzavni toZilec je na sploSno odgovoren za kazenski pregon in ima tudi pravico do ustavitve pregona.

Na Cipru ni sojenja s poroto.

Ce sodisse med postopkom ugotovi, da se obdolZeni zaradi dusevne motnje ali druge nezmoZnosti ni zmozen izre&i o krivdi, lahko sodi§¢e zanj odredi
zdravljenje v ustrezni ustanovi.

Obdolzeni lahko vlozi predhodni ugovor na obtoznico na podlagi: (a) stvarne ali krajevne nepristojnosti; (b) predhodne oprostitve ali obsodbe za isto kaznivo
dejanje; (c) pomilostitve v zvezi s kaznivim dejanjem; (d) nepopolnih ali ponavljajo¢ih se obtozb.

V isti obtoznici je za povezano kaznivo ravnanje lahko obtozenih ve¢ oseb. Ce sodi&&e meni, da je to nepravi¢no, lahko odredi, da se obtoZnica za namene
sojenja razdeli.

Na sojenju dokaze najprej predstavi toZilstvo (katigorousa archi). Ko toZilstvo zakljugi, sodisée odlogi, ali dokazi zado$&ajo za nadaljevanje postopka. Ce
zado$¢ajo, sodiSCe pozove obdolzenca, naj predstavi svojo obrambo, in ga pouci, da ima pravico do molka, pravico dati izjavo z zatoZne klopi ali pri¢ati pod
prisego. ObdolZeni lahko kadar koli predloZi dokaze v svojo obrambo. Ce se obdolZeni odlogi za molk, se mu to ne sme $teti v kodo. Po predstavitvi
obrambe stranke podajo zakljuéne govore in sodiS¢e izre€e sodbo.

Vse pri€e, ki pred sodiS¢em pri¢ajo pod prisego, morajo biti navzkrizno zasliSane.

Sojenje mora potekati v skladu z nageli postenega sojenja. Domneva nedolZnosti velja ves &as sojenja. Dokazno breme ves &as nosi toZilstvo. Ce po koncu
sojenja sodis¢e ni prepri¢ano o krivdi obdolZzenca onkraj razumnega dvoma, ga mora oprostiti.

Ce je obdolzeni obsojen, sledi postopek izreka sankcije.

Podrobnosti o vseh teh fazah v kazenskem postopku in vasih pravicah so na voljo v informativnih listih. Te informacije ne nadomes¢ajo pravnega svetovanja,
temvec so zgolj napotki.

Vloga Evropske komisije

Upostevaijte, da Evropska komisija nima nobene vioge v kazenskih postopkih drzav €lanic, zato vam v primeru pritozbe ne more pomagati. V teh
informativnih listih je navedeno, kako in pri kom se lahko pritoZite.

Za informacije, ki jih potrebujete, kliknite na spodnje povezave

Moje pravice med preiskovanjem kaznivega dejanja

Moje pravice med sojenjem

Moje pravice po sojenju

Zadnja posodobitev: 11/03/2024

Strani v jezikih drzav ¢lanic pripravljajo posamezni nacionalni organi, njihov prevod pa zagotavlja prevajalska sluzba Evropske komisije. Prevodi zato morda
$e ne vsebujejo kasnejsih sprememb izvirnika, ki so jih vnesli nacionalni organi. Evropska komisija ne prevzema nobene odgovornosti za informacije ali
podatke, ki jih vsebuje oziroma na katere se sklicuje ta dokument. Za pravila o avtorskih pravicah drzave ¢lanice, ki je odgovorna za to stran, glejte pravno
obvestilo.

A. Sem tuj/-a drZavljan/-ka. Ali to vpliva na preiskavo?

Ne.

B. Katere so faze preiskave?

i. Faza zbiranja dokazov / pristojnosti preiskovalcev

Vsak preiskovalec lahko od katere koli osebe, za katero upraviceno domneva, da pozna dejstva ali okoliS¢ine kaznivega dejanja, ki ga preiskuje, zahteva, naj
se ob dolo¢enem ¢asu zglasi na dolo¢enem kraju (Ce je taka zahteva razumna) zaradi zasliSanja in predlozZitve izjave v zvezi s takim kaznivim dejanjem.

ii. Policijsko pridrZzanje

Oseba, ki ji je bila odvzeta prostost in je pridrzana, ima pravico zahtevati, naj se njej ali njenemu zagovorniku v ustreznem €asu zagotovi dostop do bistvenih
dokumentov toZilstva, ki so pomembni za zadevo ter nujni za ucinkovito izpodbijanje zakonitosti odvzema prostosti in pridrzanja.



Izraz «bistveni dokumenti» pomeni izvod odredbe o odvzemu prostosti in pridrzanju ter izvod zahteve in zaprisezene izjave, na podlagi katere je bila odredba
izdana.

Ce se sodnik prepri¢a, da preiskava o storitvi kaznivega dejanja, zaradi katerega je bila osebi odvzeta prostost, e ni zakljuéena, lahko na zahtevo policista s
¢inom glavnega inSpektorja ali vi§jim ¢inom po zakonu, tudi kadar ni pristojen za obravnavo kaznivega dejanja, v zvezi s katerim se opravlja zasliSanje, po
potrebi odredi, da oseba, ki ji je bila odvzeta prostost, ostane v policijskem pridrzanju za najve¢ osem dni, vsekakor pa dokler sodi§¢e meni, da je to
ustrezno, pri Eemer se dan po izdaji odredbe o policijskem pridrzanju Steje za prvi dan policijskega pridrzanja.

iii. ZasliSanje

Preiskovalec lahko zabelezi vsako izjavo osebe, ki je zasliSana; nato se izjava osebi prebere in ta jo podpiSe, e je nepismena, pa nanjo doda razpoznaven
znak. Ce oseba to zavrne, preiskovalec zavrnitev zabeleZi na koncu zapisane izjave, pri emer navede tudi razlog za zavrnitev, &e je ta preverjen, nato pa
zapisano izjavo podpise sam.

Vsaka taka izjava (Ce se dokaze, da je bila dana prostovoljno) se Steje za dokaz v vsakem kazenskem postopku zoper osebo, ki jo je dala.

Kdor se brez utemeljenega razloga ne udelezi zasliS§anja na datum in v kraju, ki ju dolo¢i preiskovalec, zagresi kaznivo dejanje, za katero je zagrozena
zaporna kazen do enega leta ali denarna kazen, ki ne presega tiso¢ funtov, ali obe zgoraj navedeni kazni hkrati.

Ce preiskovalec med preiskavo kaznivega dejanja meni, da je dolo¢en dokument potreben ali zaZelen v preiskavi, lahko izda pisno odredbo, naslovljeno na
osebo, ki ima tak dokument — ali za katero se domneva, da ga ima — v posesti ali pod nadzorom, in zahteva, naj navedena oseba predlozi navedeni
dokument ob &asu in na kraju, ki sta razumno opredeljena v odredbi. Steje se, da je oseba, na katero je naslovljena pisna odredba o predloZitvi dokumenta,
to obveznost izpolnila, ¢e poskrbi za predlozitev dokumenta, ne da bi ga morala osebno predloZiti.

Kdor brez utemeljenega razloga ne predlozi dokumenta na podlagi zadevne odredbe v skladu s tem ¢lenom, zagresi kaznivo dejanje, za katero je zagrozena
zaporna kazen do treh let ali denarna kazen, ki ne presega tiso¢ petsto funtov, ali obe zgoraj navedeni kazni hkrati.

iv. Pripor

Sodisce lahko po svoji presoji odlozi vsako zadevo, ki jo obravnava, in na podlagi takega odloga bodisi izpusti obdolzenega pod pogoji, za katere meni, da so
razumni, ali mu odredi pripor za ¢as trajanja sojenja.

C. Katere pravice imam med preiskavo?

i. Katere pravice imam v zvezi s tolmacenjem in prevajanjem?

Osumljenci, ki ne razumejo jezika policije ali drugega

pristojnega organa, so upraviceni do brezplacne pomodi tolmaca. Tolma¢

lahko osumljencu pomaga pri komunikaciji z zagovornikom in mora varovati zaupnost vsebine take komunikacije. Poleg tega ima osumljenec naslednje
pravice:

Ce policist, ki osumljencu odvzame prostost zunaj policijske postaje, ne govori jezika, ki ga osumljenec razume, da bi ga lahko obvestil o dogajanju, ali ée za
to nima potrebnih sredstev zunaj policijske postaje, policist o tem obvesti preiskovalca, ki takoj, vsekakor pa $e pred zacetkom preiskave, uredi ustrezno
obves$¢anje osumljenca.

Ce osumljenec s svojim izbranim zagovornikom ne more komunicirati v jeziku, ki ga razume, je lahko na zahtevo zagovornika med razgovorom navzod
tolmac ali druga oseba, da lahko zagovornik komunicira z osumljencem v jeziku, ki ga ta razume.

Poleg tega velja, da ¢e osumljenec ne more komunicirati z zdravnikom v jeziku, ki ga razume, je lahko pri zdravniskem pregledu, zdravljenju in nadaljnjem
spremljanju navzo¢ tolmac ali druga oseba, da lahko zdravnik komunicira z osumljencem v jeziku, ki ga ta razume.

Poleg tega ima osumljenec pravico do brezplaénega prevoda vseh bistvenih dokumentov (odredba o odvzemu prostosti in/ali pridrzanju, obtoznica, vse
sodne odlo¢be in odredbe, izdane v postopku, ter vsi drugi dokumenti, za katere pristojni organ meni, da so bistveni). V nekaterih primerih se lahko zagotovi
tolmacenje in/ali ustni povzetek bistvenih dokumentov.

ii. Katere pravice imam v zvezi z obve3&¢anjem in vpogledom v spis?

Ob odvzemu prostosti in pridrzanju ima osumljenec ali njegov zagovornik pravico do vpogleda v bistvene dokumente (izvod odredbe o odvzemu prostosti in
pridrzanju, izvod zahteve in zapriseZene izjave, na podlagi katere je bila odredba izdana), ki jih potrebuje za izpodbijanje zakonitosti odvzema prostosti
osumljencu ali njegovega pridrzanja. Ce zadevo obravnava sodi$ée, ima osumljenec ali njegov zagovornik pravico do vpogleda v pri¢anja in dokumente,
pridobljene med preiskavo zadeve, ki se nanasajo na obravnavano kaznivo dejanje.

iii. Katere pravice imam v zvezi z dostopom do zagovornika in obveS€anjem tretje osebe o svojem poloZaju?

Pravica do dostopa do zagovornika

Osumljenci imajo pravico do zaupnega pogovora z zagovornikom. Zagovornik je neodvisen od policije, ki pa lahko osumljencu pomaga pri iskanju
zagovornika.

Osumljenci imajo po zakonu tudi naslednje pravice:

Takoj po odvzemu prostosti in brez nepotrebnega odlasanja imajo pravico, da po telefonu sami pokli¢ejo zagovornika po svoji izbiri, ne da bi bila navzo¢a
druga oseba.

Pravico do dostopa do zagovornika imajo v naslednjih primerih, odvisno od tega, kaj nastopi prej:

(a) pred zasliSanjem na policiji ali pred preiskavo s strani katerega koli drugega pristojnega organa;

(b) dovolj zgodaj, preden so privedeni pred sodisce;

(c) med preiskavo ali zbiranjem dokazov, ki ga izvaja policija ali kateri koli drug pristojni organ;

(d) brez nepotrebnega odlasanja takoj po odvzemu prostosti.

Pravica do dostopa do zagovornika vkljuuje naslednje pravice:

(a) pravico do zasebnega srecanja in stika z zagovornikom, ki osebo zastopa, in sicer kadar koli;

(b) pravico zahtevati navzo¢nost in sodelovanje zagovornika med zasliSanjem, da ta lahko zagotovi pojasnila glede poteka postopka in da lahko svetuje o
procesnih pravicah v zvezi z zasliSanjem;

(c) pravico zahtevati navzo¢nost zagovornika med preiskavo ali zbiranjem dokazov, ¢e je osumljenec upravi¢en do navzoc¢nosti zagovornika med zadevnim
zasliSanjem.

Policija uposteva zaupnost komunikacij med osumljencem in njegovim zagovornikom med sestanki, v korespondenci, med telefonskimi pogovori in v okviru
vseh drugih dovoljenih oblik komunikacije med osumljenci in njihovimi zagovorniki.

Vsekakor se osumljencu takoj po odvzemu prostosti ali, €e mu je prostost odvzeta zunaj policijske postaje, takoj po vstopu na policijsko postajo da na voljo
seznam imen in telefonskih Stevilk vseh odvetnikov, ki so vpisani v «poklicni register odvetnikov».

Med policijskim pridrzanjem imajo osumljenci pravico, da se zaradi priprave svoje obrambe kadar koli zaupno sestanejo s svojim zagovornikom v centru za
pridrzanje, v katerem so nastanjeni, in sicer v posebnem, temu namenjenem prostoru, kjer jih ne more videti ali sliSati noben policist; prav tako imajo med
razgovorom pravico prejeti zaupna pisna ali ustna navodila svojega zagovornika.



Ce oseba ne Zeli, da jo zastopa zagovornik, o tem pisno obvesti vodjo centra za pridrzanje, tako da izpolni ustrezni obrazec. Poleg tega je oseba pougena,
da lahko odpoved pravici do zagovornika vpliva na ucinkovitost njene obrambe.

Ce je oseba mlaj$a od 18 let, mora zasli$anje potekati v navzo&nosti njenega zagovornika. Poleg tega imajo starsi ali skrbniki mladoletne osebe pravico biti
navzo¢i med razgovori mladoletnika z zagovornikom.

Ce oseba zaradi dugevne pomanijkljivosti ali fiziéne invalidnosti ne more uresnigevati svoje pravice do stika z zagovornikom brez pomoéi druge osebe, lahko
osumljenec to pravico uresnic¢uje ob pomoci in/ali v navzo¢nosti uradne osebe drzavne zdravstvene in/ali socialne sluzbe, ki se osumljencu zagotovi takoj, ko
je to mogoce po odvzemu prostosti. Dalje, e osumljenec zaradi duSevne pomanjkljivosti ne razume svojih pravic, je zasliSan v navzo¢nosti zagovornika.
Zacasna izjema od uresni¢evanja pravice do dostopa do zagovornika

Zacasna izjema od uresni¢evanja pravice osumljenca, da se mu po odvzemu prostosti brez nepotrebnega odlasanja zagotovi zagovornik, je dovoljena v
izjemnih okoli&¢inah in le v predhodnem postopku, kadar zaradi geografske oddaljenosti ni mogoc¢e zagotoviti uresni¢evanja pravice do dostopa do
zagovornika.

Poleg tega je v predhodnem postopku v izjemnih okoli§¢inah dovoljena zacasna izjema od uresni¢evanja pravice do dostopa do zagovornika, kadar je to
upravi¢eno zaradi posebnih okolis¢in zadeve in ¢e gre za enega od naslednjih nujnih razlogov:

(i) kadar je treba nujno prepreciti resne Skodljive posledice za Zivljenje, svobodo ali telesno celovitost osebe;

(i) kadar mora policija nujno takoj ukrepati, da se prepreci resna Skoda za kazenski postopek.

Vendar pa morajo biti zgoraj navedene za¢asne izjeme:

(i) sorazmerne in ne smejo presegati tega, kar je nujno;

(ii) strogo ¢asovno omejene;

(iii) ne smejo temeljiti zgolj na vrsti ali teZi domnevnega kaznivega dejanja in

(iv) ne smejo krsiti na splo$no postene narave postopka.

Ce osumljencu ni dovoljeno uresnigevati pravic do:

(i) stika z zagovornikom brez nepotrebnega odlasanja takoj po odvzemu prostosti;

(i) osebnega sre¢anja in komunikacije z zagovornikom ter

(iii) navzo¢nosti in sodelovanja zagovornika med zasliSanjem in preiskavo ali zbiranjem dokazov, lahko ob prvem naroku pred sodi§¢em ali na datum prve
obravnave zadeve pred sodis¢em od sodiS€a zahteva, naj prouci razloge, zakaj mu ni bilo dovoljeno uresnicevati takih pravic.

Obves¢canje tretie osebe 0 odvzemu prostosti ali pridrZzanju / obve3&anje vaSega konzulata ali veleposlanistva

Ob odvzemu prostosti ali pridrzanju osumljenec obvesti policijo, ali Zeli koga sam po telefonu obvestiti o svojem pridrzanju, npr. druzinskega ¢lana ali
delodajalca. V nekaterih primerih se lahko pravica do obve$canja druge osebe o pridrzanju zacasno omeji. V takem primeru osebo o tem obvesti policija.
Tujci policijo obvestijo, ali Zelijo sami po telefonu obvestiti konzularno predstavnistvo ali veleposlanistvo svoje drzave. Poleg tega policijo obvestijo, ali Zelijo
stopiti v stik z uradnikom konzularnega predstavnistva ali veleposlanistva svoje drzave. Pri tem je oseba obvescena, da lahko odpoved pravici do obves¢anja
konzularnega predstavnistva ali veleposlanistva in stika z njim nanjo osebno vpliva.

Po zakonu ima oseba tudi naslednje pravice:

pravico, da takoj po odvzemu prostosti brez nepotrebnega odlasanja v navzo¢nosti policista sama po telefonu obvesti sorodnika, delodajalca ali drugo osebo
po svoji izbiri — e je oseba mladoletna, pa star$a ali skrbnika — o odvzemu prostosti in o tem, na kateri policijski postaji oziroma v katerem centru za
pridrzanje je ali bo pridrzana;

Ce oseba zaradi dusevne pomanijkljivosti ali fizi€ne invalidnosti ne more uresnicevati svoje pravice do stika z zgoraj navedenimi osebami, lahko osumljenec
to pravico uresnicuje ob pomoci in/ali v navzo¢nosti uradne osebe drzavne zdravstvene in/ali socialne sluzbe, ki se osumljencu zagotovi takoj, ko je to
mogoce po odvzemu prostosti;

tujci imajo tudi pravico, da takoj, ko je to mogoc¢e po odvzemu prostosti, brez nepotrebnega odlasanja v navzo€nosti policista sami po telefonu obvestijo
konzularno ali diplomatsko predstavni$tvo drzave svojega drzavljanstva na Cipru o odvzemu prostosti ali pridrzanju in o tem, na kateri policijski postaji
oziroma v katerem centru za pridrzanje so ali bodo pridrzani. Ce v Republiki Ciper ni zadevnega konzularnega ali diplomatskega predstavnistva, se lahko
oseba obrne na komisarja za upravljanje in varstvo &lovekovih pravic (varuha &lovekovih pravic) Republike Ciper. Ce je oseba drzavljan dveh (2) ali ve&
drzav, lahko izbere konzularno oziroma diplomatsko predstavnistvo, ki ga Zeli obvestiti o odvzemu prostosti in s katerim Zeli vzpostaviti stik. Poleg tega ima
pravico do stika, obiska, pogovora in korespondence s takimi organi, ¢e to Zeli, ter pravico, da jih imenuje za svoje zastopnike, ¢e navedeni organi temu ne
nasprotujejo;

Ce je zaradi duSevne pomanijkljivosti osebe ocitno, da ni sposobna razumeti zgoraj navedenih pravic glede stikov, biti obves¢ena o njih ali v celoti razumeti,
da lahko uresni€uje navedene pravice, policist o tem obvesti konzularno ali diplomatsko predstavnistvo oziroma varuha ¢lovekovih pravic Republike Ciper;
prav tako je oseba obvescena, da lahko odpoved pravici do obveS¢anja tretjih oseb, sorodnikov, delodajalca ali zadevnega konzularnega organa oziroma
odpoved pravici do stika z njimi nanjo osebno vpliva;

¢e posameznik zaradi duSevne pomanjkljivosti o¢itno ni sposoben razumeti, da ima pravice glede stikov, ali biti obve$¢en o tem, oziroma e ni sposoben v
celoti razumeti, da lahko uresnicuje te pravice, policija takoj po odvzemu prostosti pokli¢e sorodnika zadevne osebe ter ga obvesti o odvzemu prostosti in o
tem, na kateri policijski postaji ali v katerem centru za pridrzanje je ali bo oseba pridrzana.

Zacasna izjema od pravice do stika s sorodniki / osebo po lastni izbiri / delodajalcem

Pravica do stika s sorodniki ali osebo po lastni izbiri ali delodajalcem in pravica do obvescanja oseb, ki izvrSujejo starSevsko odgovornost (kadar je vpletena
oseba, mlajSa od 18 let), se ne zagotovi takoj po odvzemu prostosti, Ce to upraviujejo posebne okolis¢ine zadeve in ¢e obstaja eden od naslednjih nujnih
razlogov:

a) kadar je nujno prepreciti resne $kodljive posledice za Zivljenje, svobodo ali telesno celovitost osebe ali

b) kadar je treba nujno prepreciti okoli&¢ine, v katerih bi lahko nastalo znatno tveganje za kazenski postopek, ¢e so izpolnjeni naslednji pogoji:

ii) izjema je strogo ¢asovno omejena;

iii) izijema ne temelji izklju¢no na vrsti ali tezi domnevnega kaznivega dejanja in

iv) iziema ne krsi na splosno postene narave postopka.

Osebi se takoj po odvzemu prostosti ne omogoci uresniCevanje pravice do stika s tretjo osebo (sorodniki ali delodajalcem ali drugo osebo po lastni izbiri),
kadar to upravi€uje nujna potreba ali enakovredna operativna zahteva.

Ce osebi, mlajSi od 18 let, ni dovoljeno uresnicevati pravic do:

(i) obvescanja sorodnikov ali osebe po lastni izbiri ali delodajalca in do stika z njimi;

(i) obvescanija oseb, ki izvrSujejo starSevsko odgovornost, o odvzemu prostosti osebi, mlaj$i od 18 let, lahko ob prvem naroku pred sodi§¢em ali na datum
prve obravnave zadeve od sodi$¢a zahteva, naj prouci razloge, zakaj ji navedenih pravic ni bilo dovoljeno uresnicevati.

(
(
(i) izjema je sorazmerna in ne presega tega, kar je nujno;
(
(
(



Ce se zgoraj navedene zacasne izjeme uporabljajo za osebo, mlaj$o od 18 let, policija 0 odvzemu prostosti take osebe brez nepotrebnega odlaganja obvesti
socialno sluzbo, komisarja za varstvo pravic otrok in vse druge organe, ki so pristojni za varstvo in dobrobit otrok.

iv. Katere pravice imam v zvezi z brezpla&no pravno pomog&jo?

Ce oseba nima dovolj sredstev za uresnigevanje

pravice do dostopa do zagovornika v predhodnem postopku, lahko to sporoci policistu, odgovornemu za zasliSanje, potem ko podpiSe ustrezni obrazec. Taki
osebi se predlozi seznam z imeni in telefonskimi Stevilkami odvetnikov, ki ponujajo svoje storitve. Osumljenec potrdi, da mu je bil tak seznam res predloZen.
Policist ustrezno obvesti zagovornika, ki si ga oseba izbere.

Ce oseba Zeli brezpladno pomo¢ zagovornika, lahko na prvem naroku pred sodi§¢em vloZi ustrezno zahtevo, ki jo sodi$¢e nato obravnava.

v. Kaj je pomembno vedeti glede:

domneve nedolZnosti

Vsaka oseba, ki je osumljena ali obtoZena storitve kaznivega dejanja, se Steje za nedolzno, dokler ni po zakonu spoznana za krivo.

Pravno nacelo domneve nedolznosti se uporablja za fizicne osebe v kazenskih postopkih, in sicer od trenutka, ko je zadevna oseba osumljena ali obtoZzena
storitve kaznivega dejanja, do konca postopka, tj. do izdaje pravhomoéne sodne odloc¢be.

pravice do molka in pravice posameznika, da ne izpove zoper sebe

Osebi med zasliSanjem na policiji ali pri drugem pristojnem organu ni treba odgovarjati na vprasanja o domnevnem kaznivem dejanju. Tudi ko je pozvana,
naj poda izjavo ali odgovori na vprasanja, ji ni treba

predloziti dokazov ali dokumentov ali zagotoviti informacij, ki bi jo lahko obremenile.

dokaznega bremena

Policija je odgovorna za zbiranje dokazov, na podlagi katerih se onkraj razumnega dvoma dokazZejo kazniva dejanja, ki so predmet preiskave. ObdolZzenec
ima pravico navesti svojo razliico dejstev in dati izjavo ali odgovoriti na obtoZbe pred preiskovalnimi organi v podporo svoji razli¢ici dogodkov ali svoji
nedolznosti.

vi. Kateri posebni zas¢itni ukrepi veljajo glede otrok?

Kazenska odgovornost

Oseba, mlaj$a od 14 let, ni kazensko odgovorna za nobeno dejanje ali opustitev (poglavje 154, &len 14) in se ji tako ne odvzame prostost. Ce je potrebna
njena navzo¢nost na policijski postaji, se jo pozove, naj se tam zglasi v spremstvu star§ev/skrbnikov.

Odvzem prostosti

Odvzemu prostosti mladoletniku se je treba izogniti, kadar je to mogoce. Izveden mora biti v skladu z zakonodajo in le kot skrajni ukrep, trajati pa mora ¢im
krajsi €as.

Pri odvzemu prostosti mladoletniku se sledi postopku za odvzem prostosti (zagotavljanje informacij, upostevanje pravosodnih pravil, seznanitev s pravicami
itd.). Ob odvzemu prostosti

je treba upostevati starost, zrelost in ranljivost otroka.

Poleg tega bi bilo treba pri vsaki odlo¢itvi o odvzemu prostosti otroku upostevati koristi otroka.

Otroci, ki jim je odvzeta prostost, morajo biti o nadaljnjih postopkih obve§¢eni na razumljiv nacin ob upos$tevanju njihove starosti in zrelosti.

Lisice se ne uporabijo, razen Ce je to nujno potrebno in e se upostevajo pogoji iz policijskega predpisa 5/39.

Uporaba gumijevke je dovoljena le v skrajnem primeru in le ob upoStevanju pogojev iz policijskega predpisa 5/39.

Telesno preiskavo lahko opravi le policist istega spola.

Pravno zastopanije in druge pravice

Obvescanje mladoletnika o pravici do stika z zagovornikom po lastni izbiri po telefonu in brez navzo¢nosti druge osebe

Obvescanje mladoletnika o pravici do brezplacne pravne pomoci, ¢e nima dovolj sredstev

Obvesc¢anje mladoletnika o pravici, da v navzo¢nosti policista po telefonu sam pokli¢e svoje starSe/skrbnike in jih obvesti o odvzemu prostosti ter na kateri
policijski postaiji ali v katerem centru za pridrzanje je ali bo pridrzan

Starsi/skrbniki so obvesceni takoj. ObvesEanje starSev/skrbnikov se lahko odloZi za najve¢ 12 ur po odvzemu prostosti, ¢e obstaja utemeljen sum, da bi
lahko uresnic¢evanje pravice do stika takoj po odvzemu prostosti:

(a) vodilo v uni€enje ali prikrivanje dokazov v zvezi z razjasnitvijo kaznivega dejanja; ali

(b) preprecilo odvzem prostosti ali zasliSanje druge osebe v zvezi s kaznivim dejanjem ali povzrocilo njen pobeg; ali

(c) vodilo v storitev drugega kaznivega dejanja ali v smrt oziroma telesno poskodbo katere koli osebe; ali

(d) vodilo v $kodovanje interesom, povezanim z varnostjo Republike Ciper ali njenega ustavnega oziroma javnega reda, poseglo v izvajanje sodne oblasti.
O odvzemu prostosti in (predvidenem) centru za pridrzanje lahko star$e/skrbnike mladoletnika (dodatno) obvesti tudi policija. To se ustrezno evidentira v
spisu preiskave.

Ce je to potrebno in v korist mladoletnika, so lahko o odvzemu prostosti obve$&ene tudi socialne sluzbe drzave.

ZasliSanje

Preiskovalec lahko za¢ne zasliSanje Sele, ko so zagotovljene take informacije in/ali ko je opravljeno obves€anje ter Sele ko mladoletnik izkoristi vse pravice
do stika, kot se je zahtevalo.

Osebe, mlajSe od 18 let, so zasliSane v navzo¢nosti svojega zagovornika.

Ce oseba, ki je zasli$ana, ne razume ali ne govori jezika, je upravi¢ena do pomodi tolmada.

Zaslisanje mora vedno potekati v skladu z dolo¢bami zakona, pravosodnimi pravili in zadevnimi policijskimi predpisi (PR 3/3, PR 3/4, PR 5/18).
Miladoletniki, ki jim ni odvzeta prostost, se zasliSijo in dajo izjavo v navzocnosti starSev ali skrbnikov.

Policija bi morala zagotoviti, da se zasliSanje opravi takoj, ko je to mogoce, vsekakor pa v 24 urah, tako da sodi§¢a naceloma ni treba zaprositi za izdajo
odredbe o priporu (dopis komisarja za varstvo pravic otrok z dne 11. junija 2014).

Odvzem prostosti / zasliSanje / kazenski pregon mladoletnih dijakov

Odvzemu prostosti mladoletnim dijakom in njihovemu zasli$anju v prostorih $ole se je treba izogibati. Ce pa je to kljub vsemu potrebno, morajo policisti $olo
obiskati v civilnih oblacilih in neoznacenem vozilu.

Odvzem prostosti in zasliS8anje morata potekati v navzo¢nosti ravnatelja oziroma ravnateljice $ole, ki je o tem ustrezno vnaprej obveséen/-a (PR 5/18,
odstavek 6(3)).

Kadar se izvaja kazenski pregon zoper mladoletnega dijaka, mora namestnik pomoc¢nika komisarja (Astinomikos Diefthintis) o tem obvestiti ministrstvo za
izobrazevanje in kulturo le, kadar je to nujno potrebno in €¢e meni, da bi tako obvescanje koristilo kazenski ali prevzgojni politiki Republike Ciper, pri ¢emer
mora seveda upostevati:

— naravo kaznivega dejanja, ¢e tako ravnanje prispeva k varovanju drugih dijakov / narodne straze (ethnofrouri),



— tezave, s katerimi se v zadevnem Casu spoprijema ciprska druzba, in

— posebne okolis¢ine posamezne zadeve.

Prepovedano je razkriti ime in/ali naslov $ole in/ali fotografijo ali kakr$no koli informacijo, na podlagi katere bi bilo mogoce identificirati mladoletnika, ki se
mora zglasiti pred sodi§¢em za mladoletnike (Dikastirio Anilikon), razen ¢e sodi$¢e to dovoli.

Pogoji pridrzanja

Poleg pravic, ki jih imajo vsi zaporniki (zakon 163(1)/2005), imajo pridrzane osebe, mlajSe od 18 let, naslednje dodatne pravice, ki se nanasajo na pridrzanje:
mladoletniki si celic ne delijo z drugimi pridrzanimi osebami. Prav tako je treba zagotoviti, da se mladoletniki v skupnih prostorih ne srecujejo z odraslimi
zaporniki;

mladoletniki, ki jim je odvzeta prostost, morajo biti pridrzani v centrih za pridrzanje, namenjenih mladoletnikom, kjer so na voljo dejavnosti, prilagojene
njihovim potrebam, in kjer je osebje ustrezno usposobljeno. Taki centri morajo biti dovolj veliki, dovolj svetli in zra¢ni, imeti morajo ustrezno pohistvo, biti lepo
opremljeni in zagotavljati ustrezne vizualne spodbude. Nazadnje, mladoletniki imajo lahko pri sebi v celici razumno $tevilo osebnih predmetov (standardi
CPT), razen ¢e bi taki predmeti lahko ogrozali varnost. Poleg tega se v sodelovanju z drugimi sluzbami zagotovi, da otroci zdravo prezivljajo ¢as (dopis
komisarja za varstvo pravic otrok z dne 7. novembra 2014);

mladoletnikovi starsi ali skrbniki imajo pravico biti navzo¢i med razgovori z mladoletnikovim zagovornikom;

starsi ali skrbniki mladoletnika morajo biti navzodi pri vsakem zdravniSkem pregledu, zdravljenju in kontrolnih pregledih mladoletnika;

oseba, ki vodi center za pridrzanje, mora vse pridrzane osebe in vsakega njihovega sorodnika ali drugo osebo, ki jo pridrzani izbere, Ce je pridrzani mlajsi od
18 let, pa tudi njegove starSe ali skrbnike, v jeziku, ki ga ti razumejo, obvestiti, da imajo vsak dan pravico do sre€anja do ene ure skupno, in sicer v loéenem
prostoru centra za pridrzanje in v navzo¢nosti policista.

vii. Kateri posebni za&€itni ukrepi veljajo glede ranljivih osumljencev?

Otroci se Stejejo za ranljive osebe, zato se zanje uporabljajo posebni zas¢itni ukrepi iz predhodnega odstavka (vi).

V skladu z zakonom o pravicah oseb, ki jim je odvzeta prostost, in pridrzanih oseb (zakon 163(1)/2005) izraz «ranljiva oseba» pomeni osumljenca ali
obdolzenca, ki ni sposoben razumeti ali u€inkovito sodelovati v kazenskem postopku zaradi svoje starosti, duSevnega ali fizicnega stanja ali invalidnosti.

Ce se prostost odvzame osebi z dusevno pomanjkljivostjo ali fiziéno invalidnostjo, je navedena oseba o svojih pravicah, kot izhajajo iz zakona 163(1)/2005,
obves&ena v preprostem in razumljivem jeziku, pri Cemer se upostevajo posebne potrebe take osebe.

V takem primeru se zagotovi sodelovanje osebe, ki lahko sporoc¢i zadevne informacije osebi, ki ji je odvzeta prostost, ali drugim vpletenim osebam, tako da
lahko te navedene informacije razumejo kljub svoji pomanijkljivosti ali invalidnosti.

Dalje, v primeru odvzema prostosti osebi, ki zaradi kakrSne koli dusevne ali telesne invalidnosti ocitno ni sposobna uresni¢evati pravice do stika, kot je
doloc¢ena v zakonodaiji (zakon 163(1)/2005), lahko taka oseba navedene pravice uresnicuje ob pomo¢i in/ali v navzoénosti uradnika drzavne zdravniske ali
socialne sluzbe, tako pomoc¢ pa je treba zadevni osebi zagotoviti takoj po odvzemu prostosti, vsekakor pa takoj, ko je to mogoce.

D. Kateri zakonski roki veljajo med preiskavo?

Oseba, ki ji je odvzeta prostost, ker je osumljena storitve kaznivega dejanja, se v 24 urah po odvzemu prostosti privede pred sodnika, ¢e zasliSanje o
kaznivem dejanju, zaradi katerega ji je bila odvzeta prostost, $e ni zaklju¢eno. Namen privedbe pred sodnika je, da lahko policija zahteva pridrzanje osebe za
dolo¢en ¢as, ki ne sme presegati osem zaporednih dni in skupno treh mesecev.

Ce po izteku veljavnosti odredbe o pridrzanju zaslianje in preiskava $e nista zakljuena, lahko policija od sodi§éa zahteva podalj$anje odredbe za novih
osem dni, to pa lahko ob podalj$anju odredbe ponovi vsakih osem dni, pri €emer je skupna doba pridrzanja najvec tri mesece.

Osumljenca je obic¢ajno treba pridrzati, kadar obstaja tveganje, da bo vplival na pri¢e ali unicil dokaze, e bo izpuS€en. Policija mora sodis¢u dokazati, da so
izpolnjeni pogoji za izdajo odredbe o pridrzanju.

E. Kaj je predhodni postopek, katere alternative priporu so na voljo in ali obstaja moZnost premestitve v matié¢no drzavo (evropski nalog za nadzor)?
Sodisce, ki je pristojno v kazenski zadevi, lahko odredi pridrzanje obdolZzenega med sojenjem. V skladu s ¢lenom 48 zakona o kazenskem postopku
(poglavje 155) lahko okroZno sodis¢e, ki vodi skrajSani postopek, odredi pridrzanje za najve¢ osem dni ob vsakokratni prelozitvi zadeve. Nasprotno pa take
omejitve ni pri vrhovnem sodiS¢u ali kazenskem porotnem sodiS¢u, ki odredi pridrZzanje obdolzenega med sojenjem v kazenskem postopku.

Clen 157(1) zakona (poglavje 155) dolo&a, da lahko sodice, ki je pristojno v kazenski zadevi, odredi izpustitev pridrzanega proti varéini. Ce se sodisce
odloci obdolzenega izpustiti, lahko ob tem doloCi posebne pogoje in odredi, da mora obdolzeni podpisati dokument o varscini. Ta pristojnost sodis¢a temelji
na dolo¢bah ¢lena 48 in ¢lena 157(1) zakona o kazenskem postopku.

Pogoji za posredovanje sodne odlo¢be o nadzornih ukrepih

Pristojni organ Republike Ciper lahko odlo¢bo, ki jo je izdal o nadzornih ukrepih, posreduje pristojnemu identifikacijskemu organu drzave ¢lanice, v kateri ima
zadevna oseba zakonito in obi¢ajno prebivali§¢e, kadar se taka oseba, potem ko je pou¢ena o zadevnih ukrepih, strinja z vrnitvijo v navedeno drzavo ¢lanico.
Pristojni odreditveni organ Republike Ciper lahko na zahtevo navedene osebe odlocbo o nadzornih ukrepih posreduje pristojnemu

organu drzave ¢lanice, ki ni drzava €lanica, v kateri ima zadevna oseba

zakonito in obi¢ajno prebivalisce, e se pristojni organ drzave Clanice, v kateri zadevna oseba nima zakonitega in obicajnega prebivalisca,

strinja s takim posredovanjem.

Pristojni identifikacijski organ Republike Ciper se strinja s posredovanjem odlo¢be o nadzornih ukrepih v zvezi z osebo, ki nima zakonitega in obi¢ajnega
prebivali§¢a v Republiki Ciper, le, ¢e

je bila taka oseba na njenem ozemlju vsaj tri (3) mesece.

Pristojni odreditveni organ v Republiki Ciper je kazensko porotno sodi$¢e ali okroZzno sodi$¢e, ki je pristojno v kazenskih zadevah in je pristojno za kaznivo
dejanje ali je izdalo odlo€bo o nadzornih ukrepih.

Pristojni identifikacijski organ v Republiki Ciper v zvezi z odlo¢bami o nadzornih ukrepih, ki jih izdajo druge drzave ¢lanice, je:

(a) okrozno sodisce (Eparchiako Dikastirio), ki je krajevno pristojno glede na prebivali§¢e osebe, ki ji je druga drzava ¢lanica izdala odlo¢bo o nadzornih
ukrepih;

(b) okrozno sodisce v Nikoziji (Eparchiako Dikastirio Lefkosias), ¢e prebivali§¢e zadevne osebe ni znano ali ¢e zadevna oseba ne prebiva v Republiki Ciper.
Zadnja posodobitev: 16/11/2020

Strani v jezikih drzav ¢lanic pripravljajo posamezni nacionalni organi, njihov prevod pa zagotavlja prevajalska sluzba Evropske komisije. Prevodi zato morda
Se ne vsebujejo kasnejsih sprememb izvirnika, ki so jih vnesli nacionalni organi. Evropska komisija ne prevzema nobene odgovornosti za informacije ali
podatke, ki jih vsebuje oziroma na katere se sklicuje ta dokument. Za pravila o avtorskih pravicah drzave ¢lanice, ki je odgovorna za to stran, glejte pravno
obvestilo.

Moje pravice med sojenjem

A. Kje bo potekalo sojenje?



Ce se kazenska zadeva nanasa na kaznivo dejanje ali kazniva dejanja, za katera je zagrozena zaporna kazen do pet let, sojenje poteka pred okroznim
sodiS¢em (Eparchiako Dikastirio) (sodnik posameznik). Na podlagi pisnega soglasja generalnega drzavnega toZilca (Genikos Eisaggeleas) pa lahko okrozno
sodisc¢e obravnava tudi kaznivo dejanje, za katero je zagroZzena zaporna kazen vec kot pet let.

Ce je za kaznivo dejanje zagroZena zaporna kazen ved kot pet let, sojenje poteka pred kazenskim porotnim sodi§&em (tri¢lanski senat).

B. Ali je obtoZnico mogoge spremeniti? Ce da, kak3ne so moje pravice do obvestenosti glede tega?

ObtozZnico je mogo&e spremeniti ob zagetku sojenja ali med njim. Cleni 83, 84 in 85 zakona o kazenskem postopku, poglavje 155, dologajo postopek za
spremembo obtoznice in pravice obdolzenega v zvezi s tem.

83(1) Ce sodigte kadar koli med sojenjem na podlagi dokazov ugotovi, da obtoZnica ali obtoznica, vioZena pri kazenskem porotnem sodiéu, kakor koli ni
ustrezna, vsebinsko ali obli¢no, lahko izda odredbo o spremembi obtoZnice ali obtoznice, vioZene pri kazenskem porotnem sodi$¢u, pri éemer se obtoZnica
spremeni ali nadomesti ali pa se ji dodajo nove obtozbe, kot je po mnenju sodi§¢a potrebno, da obtoZnica odraza dejansko stanje.

(2) Ce se obtoznica ali obtoZnica, vloZena pri kazenskem porotnem sodi$éu, tako spremeni, se odredba o spremembi zapi$e v obtoZnico ali obtoZnico,
vloZeno pri kazenskem porotnem sodiS¢u, tak dokument pa se uporabi v vseh povezanih postopkih, kot da so bili uvedeni na podlagi spremenjenega
dokumenta.

84(1) Ce se obtoznica ali obtoznica, vioZena pri kazenskem porotnem sodi$éu, spremeni v skladu s &lenom 83, sodié&e takoj pozove obdolzenega, naj
sodis¢u predstavi svojo obrambo in navede, ali je pripravljen na sojenje na podlagi spremenjene obtoznice ali obtoznice, vloZene pri kazenskem porotnem
sodiscu.

(2) Ce obdolzeni izjavi, da ni pripravijen, sodi$&e prou¢i predstavljene razloge in &e ugotovi, da ni verjetno, da bi takoj$nje nadaljevanje postopka $kodljivo
vplivalo na obrambo obdolZenega ali na obravnavo zadeve s strani toZilstva, lahko sojenje nadaljuje, kot da obtozZnica ali obtoZnica, vloZzena pri kazenskem
porotnem sodi$¢u, ne bi bila spremenjena.

(3) Ce sodis¢e meni, da bi lahko takojénje nadaljevanje postopka na podlagi spremenjene obtoZnice ali obtoZnice, vioZzene pri kazenskem porotnem sodigéu,
Skodljivo vplivalo na obdolZenega ali na drzavnega tozilca, lahko odredi novo sojenje ali sojenje odlozZi za tako dolgo obdobje, kot se mu zdi potrebno.

(4) Ce sodisce spremeni obtoznico ali obtoZnico, viozeno pri kazenskem porotnem sodi$&u, po tem, ko se je sojenje Ze zacelo, se lahko priganje, Ze dano
med sojenjem, uporabi brez novega naroka, vendar pa lahko stranke znova pozovejo k pri¢anju vse pri€e, ki so Ze pri€ale, ter jih zasliSijo ali navzkrizno
zaslisijo glede na spremembo obtoZnice.

85(1) Ce je mogoce dokazati le del obtoZnice ali obtoZnice, vioZzene pri kazenskem porotnem sodiéu, in dokazani del pomeni kaznivo dejanje, je lahko
obdolzenec brez spremembe obtoZnice ali obtoZnice, vioZene pri kazenskem porotnem sodi$¢u, obsojen za kaznivo dejanje, ki mu je bilo dokazano.

(2) Ce je oseba obdolZena kaznivega dejanja, je lahko obsojena za poskus storitve navedenega kaznivega dejanja, ne da bi bilo treba spremeniti obtoZnico
ali obtoznico, vloZzeno pri kazenskem porotnem sodiS¢u.

(3) Ce se dokaze, da je oseba storila kakréno koli dejanje z namenom storitve kaznivega dejanja, ki ga je obdolZena, in &e storitev navedenega dejanja s
takim namenom pomeni kaznivo dejanje, je lahko navedena oseba, ¢e Se ni bila obdolzena za navedeno kaznivo dejanje, obsojena za tako dejanje, ne da bi
bilo treba spremeniti obtoZnico ali obtoznico, viozeno pri kazenskem porotnem sodiS¢u.

(4) Ce sodis¢e po koncu sojenja ugotovi, da je bilo s pri¢anji dokazano, da je obdolZeni storil kaznivo dejanje ali kazniva dejanja, ki niso predmet obtoZnice
ali obtoznice, vlozene pri kazenskem porotnem sodi$¢u, in za katera ne more biti obsojen brez predhodne spremembe obtoznice ali obtoZnice, vioZzene pri
kazenskem porotnem sodi$¢u, ter da v primeru obsodbe za taka kazniva dejanja obdolZzenemu ne bi bila izrecena stroZja sankcija od tiste, ki bi se uporabila,
¢e bi bil obsojen na podlagi obtoZnice ali obtoznice, vloZene pri kazenskem porotnem sodi$¢u, in da zato obramba obdolZenega ne bi bila o§kodovana, lahko
odredi, da se obtozba ali obtoZbe za tako kaznivo dejanje dodajo obtoznici ali obtoznici, vioZeni pri kazenskem porotnem sodis¢u, sodis¢e pa o njih odlogi,
kot da bi bile Ze vklju€ene v prvotno obtozZnico ali obtoZnico, vloZzeno pri kazenskem porotnem sodis¢u.

C. Katere pravice imam med nastopi pred sodi§¢em?

i. Ali moram biti pri sodiS&u osebno navzo&? Pod katerimi pogoji se lahko sojenje opravi v moji odsotnosti?

Pravica obdolZzenega do navzoénosti pred sodi§¢em je zagotovljena na podlagi dolo¢b ¢lenov 12 in 30 ustave ter na podlagi dolo¢b ¢lena 6 Evropske
konvencije o ¢lovekovih pravicah. Poleg tega ima obdolZeni dolZznost biti navzo¢ na sojenju, razen ¢e njegova odsotnost temelji na eni od izjem iz ¢lenov 45
(1) in 63(3) zakona o kazenskem postopku, poglavje 155.

Clen 45(1)

Steje se, da lahko sodnik ali imenovani sodni tajnik (Protokollitis) v primeru kategorij kaznivih dejanj, za katere predsednik okroznega sodi§¢a (Eparchiako
Dikastirio) tako odlo¢i s splo$no odredbo, s posebno odredbo v pozivu obdolZzenega oprosti obvezne osebne navzocnosti pred sodis¢em ter

(a) obdolzenemu dovoli udelezbo in odgovor na obtoZbe prek zagovornika — v takem primeru je lahko obdolZeni navzoc¢ in odgovori na obtoZzbe na navedeni
nacin.

Steje se, da se obdolzenemu, ki je obdolZen izkljuéno kot direktor ali sekretar druzbe in ni osebno obdolZen kaznivega dejanja, narokov pred sodig&em ni
treba osebno udeleziti, ne za predstavitev odgovora na obtozbe in ne v nadaljnjem postopku, razen na glavni obravnavi, ampak se lahko sojenja udelezuje
prek zagovornika;

(b) obdolzenemu dovoli, e se zeli izre€i za krivega, da poslje sodiS€u svoj odgovor, ustrezno potrjen in ozigosan s strani sodnega tajnika, narednika (/ochias
), policista ali vi§jega policista, v skladu z zakonom o policiji, ali s strani uradnega overitelja, v skladu z zakonom o uradnih overiteljih, ali s strani zagovornika,
v skladu z zakonom o odvetnikih, ki v takem primeru uporabi svoj osebni Zig, na katerem sta jasno navedena njegovo polno ime in naslov, ali s strani vodje
skupnosti (koinotarchis), ob predlozitvi poziva, na katerega se odgovor nanasa; v takem primeru se za namene postopka odgovor Steje za priznanje krivde.
63(1) Obdolzeni ima pravico do navzoénosti pred sodis¢em ves ¢as sojenja, ¢e se primerno vede.

(2) Ce se obdolzeni ne vede primerno, lahko sodi$&e po svoji presoji odredi, da se ga odstrani iz sodne dvorane in pridrzi, sojenje pa se nadaljuje v njegovi
odsotnosti,

pri €emer sodi$¢e po svoji presoji poskrbi, da je obdolZeni v zadostni meri obve$€en o vsem, kar se dogaja na sojenju, in da lahko pripravi svojo obrambo.
(3) Ce sodisée meni, da je to ustrezno, lahko obdolZencu omogodi, da ves &as sojenja ali del sojenja ostane pred sodno dvorano, pod pogoji, ki jih po svoji
presoji doloCi sodisce.

V skladu s ciprsko sodno prakso lahko sojenje poteka v odsotnosti obdolZzenca, €e je to v interesu pravi¢nosti.

ii. Katere pravice imam glede dostopa do tolmacev in prevedenih dokumentov?

Pravica do tolmacenja je zagotovljena na podlagi ustave in na podlagi zakona iz leta 2014 o pravici do tolmacenja in prevajanja med kazenskim postopkom
(18(1)/2014). Poleg tega je pravica do tolmacenja zagotovljena na podlagi ¢lena 65 zakona o kazenskem postopku, poglavje 155.

Clen 12.5(a) in (e) ustave dologa:

Vsaka oseba, ki je obdolzena kaznivega dejanja, ima vsaj naslednje pravice:

(a) pravico, da je takoj in podrobno ter v jeziku, ki ga razume, pou¢ena o naravi obtozb in razlogih zanje;

(e) pravico do brezplacne pomoci tolmaca, ¢e ne razume ali ne govori jezika sodis¢a.



Clen 30(3) ustave dologa, da ima vsak obdolZeni pravico do brezpladnega tolmagenja, ¢e ne razume ali ne govori jezika sodi¢a.

Zakon iz leta 2014 o pravici do tolmacenja in prevajanja med kazenskim postopkom (18(1)/2014) dolo¢a naslednje pravice:

Pravica do tolmacenja

4(1) Pristojni organ brez odlasanja zagotovi tolmacenje osumljencu ali obdolZzencu, ki ne govori in/ali ne razume jezika kazenskega postopka, in sicer v
kazenskem postopku pred preiskovalnimi in/ali pravosodnimi organi, tudi med policijskim zasliS8anjem, vsemi sodnimi naroki in vsemi potrebnimi vmesnimi
naroki.

(2) Pravosodni organ, odgovoren za izvrSevanje evropskega naloga za prijetje in predajo, v skladu s ¢lenom 11 zakona o evropskem nalogu za prijetje in
predajo ter postopkih za izro€itev zahtevanih oseb med drzavami ¢lanicami Evropske unije brez odlasanja zagotovi tolmacenje vsaki zahtevani osebi, ki ne
govori in/ali razume jezika zadevnega postopka.

(3) Kadar je to potrebno za zagotovitev postenega sojenja, pristojni organ zagotovi tolmacenje, da se zagotovi komunikacija med osumljencem,
obdolZzencem in/ali zahtevano osebo in njenim zagovornikom, kadar se taka komunikacija neposredno nanasa na zasli$anje in/ali narok v okviru kazenskega
postopka in/ali izvrSitev evropskega naloga za prijetje in predajo in/ali vlozitev pritoZbe in/ali drugih procesnih zahtevkov, vkljuéno z zahtevo za varscino.

(4) V skladu s tem ¢lenom:

(a) se tolmacenje zagotovi v maternem jeziku osumljenca, obdolZenca ali zahtevane osebe ali v katerem koli drugem jeziku, ki ga ta govori in/ali razume, ter
(b) tolmacenje vklju€uje nadaljnjo pomog, kot je ustrezno, na primer uporabo znakovnega jezika, da se zadovoljijo potrebe osumljenca, obdolZzenca ali
zahtevane osebe, ki ima tezave s sluhom in/ali govorom.

(5) Pristojni organ na kateri koli nacin, ki se mu zdi ustrezen, preveri, ali osumljenec, obdolZzenec oziroma zahtevana oseba govori in razume jezik
kazenskega postopka ali postopka izvrSitve evropskega naloga za prijetje in pridrzanje ter ali navedena oseba potrebuje pomo¢ tolmaca.

(6) Storitve tolmacenja, kot so opredeljene v tem ¢lenu, morajo biti dovolj kakovostne, da se zagotovi po$teno sojenje; zlasti je treba zagotoviti, da
osumljenec, obdolZzenec oziroma zahtevana oseba razume obtozbe zoper sebe in lahko uresnicuje svojo pravico do obrambe. V ta namen je pristojni organ
zlasti pozoren na specifiénosti komunikacije prek tolmaca.

(7) Po potrebi lahko pristojni organ zagotovi tolmacenje prek komunikacijskih tehnologij, na primer po videokonferenci, telefonu in/ali internetu, razen Ce je za
zagotovitev poStenega sojenja potrebna fizicna navzocnost tolmaca.

(8) Za boljSe izvajanje dolocb odstavka 5 se lahko postopek ali mehanizem preverjanja, ali osumljenec, obdolZzenec oziroma zahtevana oseba govori in
razume jezik kazenskega postopka ali postopka izvrSitve evropskega naloga za prijetje in predajo, dolo€i s predpisi.

Pravica do prevajanja

5(1) Da se osumljencu ali obdolZzencu omogoci uresni¢evanje pravice do obrambe in da se zagotovi posteno sojenje, pristojni organ v razumnem roku
osumljencu ali obdolZzencu, ki ne razume jezika zadevnega kazenskega postopka, zagotovi pisni prevod vseh bistvenih dokumentov.

(2) Za namene tega zakona se za bistvene dokumente Stejejo:

(a) v vseh primerih odlo¢ba o odvzemu prostosti in/ali pridrzanju, obtoznica ter vsaka sodna odloc¢ba in odredba, ki se nanasa na postopek, ter

(b) vsak drug dokument, za katerega pristojni organ po uradni dolznosti ali na obrazloZeno zahtevo osumljenca ali obdolzenca oziroma njegovega
zagovornika Steje, da je bistvenega pomena.

(3) Pristojnim organom ni treba zagotoviti prevoda povzetkov bistvenih dokumentov, ki ne prispevajo k osumljené¢evemu ali obdolzenéevemu razumevanju
obtozb zoper njega.

(4) Za zagotovitev poStenega sojenja pristojni organ v postopku izvrsitve evropskega naloga za prijetje in predajo zahtevani osebi, ki ne razume jezika, v
katerem je sestavljen evropski nalog za prijetje in predajo ali v katerega ga je odreditvena drzava ¢lanica prevedla, v razumnem roku zagotovi pisni prevod
navedenega dokumenta.

(5) Ne glede na dolo¢be odstavkov 1, 2 in 4 lahko pristojni organ namesto pisnega prevoda zagotovi tolmacéenje in/ali ustni povzetek vsebine bistvenih
dokumentov, ¢e tako tolmacenje in/ali ustni povzetek ne vpliva na postenost postopka.

(6) Osumljenec, obdolZenec ali zahtevana oseba se lahko odpove pravici do prevoda in/ali tolmacenja in/ali ustnega povzetka, kot je dolocena v tem ¢lenu,
Ce se pristojnemu organu zagotovi dovolj dokazov, da:

(a) se je zadevna oseba predhodno posvetovala z zagovornikom in/ali se tudi sicer v celoti zaveda posledic take odpovedi pravici ter

(b) je odpoved pravici pravno veljavna in prostovoljna.

(7) Prevod in/ali tolmacenje in/ali ustni povzetek iz tega ¢lena se zagotovi v maternem jeziku osumljenca, obdolZzenca ali zahtevane osebe oziroma v katerem
koli drugem jeziku, ki ga ta govori in/ali razume.

(8) Prevod in/ali tolmacenje in/ali ustni povzetek iz tega ¢lena so dovolj kakovostni, da se zagotovi poSteno sojenje; zlasti je treba zagotoviti, da osumljenec,
obdolzenec oziroma zahtevana oseba pozna obtozbe zoper sebe in lahko uresni€uje svojo pravico do obrambe.

Clen 65(1) zakona o kazenskem postopku, poglavje 155, dologa:

Kadar pri¢anje poteka v jeziku, ki ga obdolZzenec ne razume, in v njegovi navzo¢nosti, tolma¢ obdolZzencu med javno sodno obravnavo neposredno tolmaci v
jezik, ki ga obdolzenec razume.

Steje se, da se lahko tolmadenje opusti, kadar ima obdolZenec zagovornika in se ta s tem strinja.

(2) Ce se dokumenti predloZijo kot uradni dokazi, sodi§&e po svoji presoji odlogi, koliko njihove vsebine naj se tolmagi.

iii. Ali imam pravico do zagovornika?

Clen 12 ustave dologa:

Vsaka oseba, ki je obdolzena kaznivega dejanja, ima vsaj naslednje pravice:

(c) da se zagovarja osebno ali prek zagovornika po svoji izbiri; ¢e si zagovornika ne more privo$¢iti, se ji zagotovi brezplaéna pravna pomo¢, kadar je to
potrebno za zagotovitev pravi¢nosti.

Clen 30(3) ustave dologa tudi:

Vsakdo ima pravico do:

(d) zagovornika po svoiji izbiri in da se mu zagotovi brezplaéna pravna pomo¢, kadar je to potrebno za zagotovitev pravi¢nosti in v skladu z zakonom.

Poleg tega ima obdolZenec v skladu z zakonom o brezplaéni pravni pomoci (zakon 165(1)/2002), e so izpolnjeni pogoji iz navedenega zakona, med
obravnavo pravico do zagovornika po svoji izbiri in do brezplaéne pravne pomodi.

iv. Katere druge procesne pravice moram poznati (npr. navzoénost osumljencev pred sodi§em)?

Navzoénost obdolZenca pred sodis¢em

Ce v skrajsanem postopku obdolZenec ne zglasi ob dolodenem &asu in e se dokaze, da mu je bil vroden poziv, lahko sodi§¢e nadaljuje obravnavo zadeve
in odloci v njegovi odsotnosti ali pa po svoji presoji odloZi obravnavo in izda odredbo o odvzemu prostosti obdolZenca.

Steje se, da lahko sodnik ali imenovani sodni tajnik (Protokollitis) v primeru kategorij kaznivih dejanj, za katere predsednik okroZnega sodi$&a (Eparchiako
Dikastirio) tako odloci s splosno odredbo, s posebno odredbo v pozivu obdolZzenega oprosti obvezne osebne navzocnosti pred sodis¢em ter



(a) obdolzenemu dovoli udelezbo in odgovor na obtoZbe prek zagovornika — v takem primeru je lahko obdolZeni navzo¢ in odgovori na obtoZzbe na navedeni
nadin;

(b) obdolzenemu dovoli, e se Zeli izreci za krivega, da poslje sodi§¢u svoj odgovor, ustrezno potrjen in ozigosan s strani sodnega tajnika, narednika (/ochias
), policista ali vi§jega policista, v skladu z zakonom o policiji, ali s strani uradnega overitelja, v skladu z zakonom o uradnih overiteljih, ali s strani zagovornika,
v skladu z zakonom o odvetnikih, ki v takem primeru uporabi svoj osebni Zig, na katerem sta jasno navedena njegovo polno ime in naslov, ali s strani vodje
skupnosti (koinotarchis), ob predlozitvi poziva, na katerega se odgovor nanasa; v takem primeru se za namene postopka odgovor Steje za priznanje krivde.
Steje se, da se obdolzenemu, ki je obdolzen izkljuéno kot direktor ali sekretar druzbe in ni osebno obdolzen kaznivega dejanja, narokov pred sodig&em ni
treba osebno udeleziti, ne za predstavitev odgovora na obtoznico in ne v nadaljnjem postopku, razen na glavni obravnavi, ampak se lahko sojenja udelezuje
prek zagovornika.

Odgovor na obtozbe

Obdolzenec je pozvan, naj se izreCe za krivega ali nedolZnega oziroma naj odgovori na obtoZbe, pri ¢emer sodi§¢e njegov odgovor zabelezi.

Odgovor na obtozbe lahko vsebuje naslednje ugovore:

(a) sodisce, pred katerim se mora obdolZenec zagovarjati, ni pristojno, temve¢ je za obdolZzenca oziroma za kaznivo dejanje, ki ga je obdolzen, pristojno
drugo sodiée. Ce sodiée ta ugovor sprejme, zadevo predlozi sodidéu Republike Ciper, ki je pristojno za storilca ali zadevno kaznivo dejanje;

(b) obdolzenec je bil na podlagi istega dejanskega stanja za isto kaznivo dejanje Ze obsojen ali oproséen;

(c) obdolzenec je bil za navedeno kaznivo dejanje pomilo$cen.

Ce sodig&e ugotovi, da dejstva, ki jih navaja obdolZenec, ne dokazujejo njegovih navedb ali da so navedbe napaéne, se mora obdolZenec zagovarjati na
podlagi obtoZnice.

Ce se obdolZenec izre¢e za krivega in ima sodidée dovolj dokazov, da je obdolZenec razumel svoj odgovor, lahko postopek nadaljuje, kot da je bil
obdolZenec Ze obsojen na podlagi sodne odlo¢be.

Ce obdolZenec krivde ne prizna, sodi$ée nadaljuje obravnavo zadeve. Ce se obdolZenec ne Zeli izredi, e se ne odzove takoj ali e se ne more odzvati
zaradi fizi€ne invalidnosti, sodiS¢e nadaljuje postopek tako, kot da obdolZenec krivde ni priznal.

D. Mozne kazni

Okrozno sodis¢e po skrajSanem postopku obravnava kazniva dejanja, za katera je po zakonu zagroZzena zaporna kazen do pet let ali denarna kazen do

85 000 EUR ali oboje.

Kazensko porotno sodi§¢e (Kakourgiodikeio) obravnava kazniva dejanja, za katera je zagroZzena zaporna kazen vec kot pet let.

Zadnja posodobitev: 16/11/2020

Strani v jezikih drzav €lanic pripravljajo posamezni nacionalni organi, njihov prevod pa zagotavlja prevajalska sluzba Evropske komisije. Prevodi zato morda
Se ne vsebujejo kasnejsih sprememb izvirnika, ki so jih vnesli nacionalni organi. Evropska komisija ne prevzema nobene odgovornosti za informacije ali
podatke, ki jih vsebuje oziroma na katere se sklicuje ta dokument. Za pravila o avtorskih pravicah drzave clanice, ki je odgovorna za to stran, glejte pravno
obvestilo.

A. Ali se lahko pritoZim zoper odlo&bo sodi$&a?

Oseba, ki jo je porotno ali okrozno sodi§¢e spoznalo za krivo in obsodilo na zaporno kazen ali placilo denarne kazni, se lahko zoper obsodbo ali kazen pritoZi
pri vrhovnem sodiS¢u.

B. Katera druga pravna sredstva imam na voljo?

Pravica do vlozZitve toZzbe zoper sodno odlo¢bo ni predvidena.

C. Kak3ne so posledice v primeru obsodbe?

i. Kazenska evidenca

Kazen, ki jo izre¢e sodisce, policija evidentira v arhivu predhodnih obsodb. Odpustitev kazni se opravi v skladu z dolo¢bami zakona o odpustitvi kazni
obsojencem (Zakon 70/1981). Odpustitev ni predvidena v zvezi z dosmrtnim zaporom ali zaporom, dalj$im od dveh let.

ii. 1zvrSitev kazni, premestitev zapornikov, pogojna obsodba in alternativne sankcije

Zaporna kazen se prestaja od dneva, ko je izdana ustrezna odlogba. Ce sodi$&e ne odredi drugace, se lahko v skladu z dolodbami tega zakona skrajsa za
¢as, ko je bila oseba pred sojenjem v priporu.

Sodisce odredi, da se izvrsitev zaporne kazni, ki ne presega treh let, odlozi, e to upravi€ujejo okolis¢ine primera v celoti in osebne okoli$¢ine obtoZenca.
Sodisce, ki izda odredbo o odlozitvi izvrSitve zaporne kazni, lahko izda pogojno odredbo, s katero se obsojena oseba postavi pod nadzor nadzornega
uradnika (skrbnika) za obdobje, ki ne presega obdobja izvrsitve odredbe (tri leta).
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